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Bibliske rozpominanje

Nĕ! Nihdy na nihdy njesmĕ 
nichto čłowjekow lojić.

Cłowjek je  Bože stworjenje. 
Bohu won sluša a žanemu čiowje- 
kej. Njedaj so popadnyć!

Stož je  hd.y přihladował, kak 

popadnjene ryby w saku stysknje 
pluskotaju, jachla a so wjerća, zo 
bychu rybakej zaso ćekle, tomu 
bĕše zawĕrnje žel tajkich wbohich 
žatkow. A  takłe čłowjekow łojić? 
Nĕ! to njedowołmy.

Ty mĕniš, člowjekow łojić, to je  

tola hinaša wĕc a njehodźi so 
z tajkim łojenjom rybow při- 
runać? Ja sym sam raz w  dolhim 
ćahu popadnjenych čłowjekow śoł. 
To je  bolostna wĕc. Boh Knjez 
chcył mje před tajkim njezbožom 

zwarnować.
Kak w jele njezboža je  so tola 

z tym na čłowjestwo hižom 
wuliwało, zo so čłowjekojo mjez 
sobu łojichu. Absalom je  w  kra- 
lestw je swojeho nana čłowjekow 
łojił a tute wutroby swojemu na- 
nej pokradnył (2. Sam. 15, 6). Pro- 
feća Stareho testamenta nastajno- 
sći wustupuja přećiwo njepraw- 
dźe, zo bohaći chudych łoja a jich 
krjuduja (Jez. 5, 8). W  starym 
Romje łojachu knježerjo lud z 
chlĕbom a cyrkusowymi hrami. 

Wĕzo tajcy čłowjekow-rybacy nje- 
wustupowachu jako surowi drače, 
ale słubjachu wšĕm, kotřiž .bychu

Cłowjekow łojić ? / Luk. 5, 1-11

so dali popadnyć, w jele radosće, 
wułke zbože, bohatstwo a rjanosć. 
,.Myš možeš jenož z połćom do 
paslow wabić.“ A le  su potom po- 
padnjenym woporam słubjenja 
dopjelnili? Crjody nałojenych łu- 
dži dyrbjachu swojim  rybakam 
přiwyskać, jich slawić, jich bo- 
hatstwo přisporjeć, za nich do 
wojny hić a za nich so wukrawić.

Najstrašniše form y łojenja čło- 
w jekow  pak je  hakle moderna 

technika nam wobradźiła. Po 
wšĕm swĕće so dźensa čłowjekam 
syće wleku. Tute syće su: nowiny, 
knihi, radio, film  a w'ša možna 
druha propaganda. Hdźe su dźensa 
po wšĕm swĕće hišće čłowjekojo, 
kotřiž njejsu so dali žanemu „ry - 

bakej“ jx>padnyć? Sto može wu- 
ćĕkać?

A  nĕtk dyrbi Pĕtr so tež hišće 
do čłowjekow dać a jich lojić?
A  my snano tež? Mĕjće tola smil- 
nosć z čłowjekom. Popřejće jemu 
pokoj a njehońće jeho nastajnosći.

W  našim teksće je  nam roz- 
prawa podata wo dźiwnym ryby- 
łojenju na přikaznju našeho Zbož- 
nika. Cyłu noc bĕ Pĕtr so ze swo- 
jim i towaršemi podarmo procował 
a ničo popadnył. A  nĕtk jim  Jezus 
wosrjedź bĕłeho dnja přikaza, zo 

bychu na jĕzor w ujĕli a ryby 
łojili. Pĕtr Jezusej naspomni, zo 
je  to tola bjez wuhladow, hdyž

samo w  nocy njebĕchu ničo na- 
łojiłi, ale na Jeho słowo chcedźa 
won dojĕć. A  w'idźiš, tak w jele 
bĕchu do swojeje syće nałojili, zo 
so torhaše a čołmaj so ponurjowa- 
štej. Kak bĕ to možno? To bĕ 
dźiw ! Jezus bĕ tonłe dźiw činił, 
zo by swoju bojsku krasnosć Pč- 
trej zjewił. A  Pĕtr je  swojeho 
Knjeza zrozumił prajo: Knježe. dźi 
wote mnje preč, přetož ja sym 
hrĕšny čłowjek.

A le  jako nastrožany čłowjek. 
kotryž je  Jezusowu bojsku kras- 
nosć sp>oznal, je  Pĕtr derje při- 
hotowany, w  Jezusowym mjenje 

hić na z a k a z a n e  dźĕło člow je- 
kow łćjić. Kak by mohł sej Pĕtr 
zwĕrić čłowjekow łojić, njeby-li 
wĕdźał, Syn Boži mi to přikaza? 
W  Jeho m jenje pak smĕ won to 
činić, přetož kotrychž Syn Boži 
woswobcdźi, su prawje swobodni. 
Přez Chrystusa smy Bože wumo- 
žene dźĕći. Hdyž Chrystus da čło- 
w jekow  lojić, won to z lutej lubo- 
sću čini, zo bychmy přišli do Jeho 
kralestwa mĕra. Tu njeńdźe wo 
swĕtnu moc, člowjesku česć a na- 

hładnosć, ale wo zbožnosć našich 
dušow.

Derje tomu, kotryž so da po- 
padr.yć!

Zbožni wšitcy, kotřiž w  J e z u -  
s o w y m  m j e n j e  čłowjekow 
loja! W.

Hrono na m ĕsac aw gust 1955:

ja  ch cu  teb je  ro z w u č ić  a  teb i p u ć  p o k a z a ć , p o  kotrY im ž ch o d ź ić  m a š , 
ja  chcu  ć e  z g  sw o jim a j w o ć o m a j prGw odŹGĆ. Psalm 32.8



M oje pućowanje do Jeruzalem a (F a ra r  W jeńcko-D ešn jansk i f )

J a f a

Přez jablučinowe zahrody přiń- 
dźemy k nĕmskim twarjenjam, 
hdźež čiste hasy a rjenje wuhoto- 
wane zahrodki nas witaju. Tež 
mała ewangelska wosada ze 127 
dušemi je  w Jafje, kotruž wrot 
Jeruzalema sem z Božim slowom 
wobstaraju. Wo tym pak chcemy 
pozdźiśo dale powčdać.

M y chwatamy na dwornlšćo w 
nadźiji, zo za nas přihotowany 
ćah borze wotjĕdźe. A le  tehdom 
hišće njeznajachmy rjane tur- 
kowske přislowo: Chwatanje je 
wot čerta! Dokelž pak z čertom 
ničo rady činić nimaju, tuž tež 
njechwataju. Tež naš wjednik 
njemĕješe docyła nuzne, tuź dyr- 
bjachmy hiśće praw je dołho ča- 
kać. A  tola so nam na dwornišću 
njeje wostudźiło, byrnjež tam ničo 
njepředawachu. kaž pola nas, pře- 
toź bĕše tam w jele widźeć. Z nami 
čakaše c.yła kopica ruskich putni- 
karjow, burski łud Při wšej hor- 
coće možeše će zyma přebĕhować, 
hdyž na nich hladaše myslo, zo sy 
nĕhdźe w  Ruskej: w  tołstych ko- 
žuchach a ćopłych škornjach, a 
žonske drje ze wšĕmi swojim i ko- 
šlemi nawoblečene, tak stejachu 
a sedźachu tam mĕnjo drje, zo 
tołsta drasta kaž w  Ruskej zymu, 
tak jow  w  Palestinje horcotu nje- 
přepušća. W e wšełkich brĕmje- 
škach nošachu hišće druhu drastu 
sobu, předewšĕm smjertnicu, w  
kotrejž chcychu so w  Jordanje 
kupać w  nadźiji, zo potom w  taj- 
kej drasće moža jonu na sudnym 
dnju před Bohom wobstać. Na- 
posledk pak tola čas tež za nas 
dońdźe, zo do ćaha stupichmy, 
kotryž dyrbješe nas horje do Je- 
ruzalema dowjezć.

W o t  J a f a  d o  J e r u z a l e m a

Najprjedy jĕdźe železnica přez 
rjane hona. kotrež su ze štapaty- 
mi kaktusami wobsadźene. To su 
te samsne kaktusy, kotrež maju 
pola nas w hornčkach. jenož zo. su 
tam w jełe wjetše, znajmjeńša 
mužej pod pažu. Zeleny rjap je 
tak tołsty kaž čłowječa noha wyše 
kołeń a tołste łopjena so tak 
huste přepletu, zo možno njeje 
přez tajki płot přelĕsć. Bohužeł 
přinjesu tajke płoty tež wšełaku 
wobo-u ze sobu. W ĕtr łama kałače 
w ot łopjenow a duje je  často lu- 
dźom do wočow. Powĕda so, zo 
su wone a wotre swĕtło wina wše- 
lakorych chorosćow woči a wo-

slepjenjow, kaž to tam husto je. 
Borze jĕdźechmy přez rjane pola, 
hdźež so ječm jeń a p.šeńca zełe- 
ništej. Ječmjeń mĕješe wułke 
klosy, přetož syće a žnĕ su tam 
w  druhim času dyžli pola nas. 
Tam njepřińdźe za cyłe lĕćo wot 
meje hač do oktobra žadyn dešć, 
słonco pak sćele swoje palace 
pruhi dźeń a dźeń dele na zemju. 
Lisćo na štomach w jadnje a pada 
dele; trawa a zela schnu; zemja 
je  spječena a tw jerda kaž kamjeń, 
často tež rozpukana, runje kaž by 
swoju lačnu hu.bu wotewrić 
chcyła za wochłodźacym, płodnym 
dešćom. Wšudźom jenož ćišina. 
C łow jekojo a skot wotpočuja. Za- 
počatk nowembra abo tež hižom 
konc oktobra přińdźe zaso prĕni 
dešć, kotryž ludźom a zemi při- 
njese wochłodźenje. To je  ton tak 
mjenowany zažny dešć, wo ko- 
trymž Bože słowo praji 5. Mojz. 
11. 14: „A  chcu wašemu krajej 
dać dešć w  swojim času, zažny a 
pozdni dešć, zo budźeš dom cho- 
wać swoje žito, swoje wino a 
swoj w olij.“ A  Jerem. 5, 24: 
,.A woni njerjeknu w  swojej wu- 
trobje: Bojm y wšak so Knjeza 
swojeho Boha, kotryž nam zažny 
a pozdni dešć dawa w  swojim 
času a nam žnĕ kožde lĕto swĕr- 
nje zwarnuje." A  dale pola Joela 
2, 23: „A  wy, Cijonscy synojo, 
wjeselće a zradujće so w  Knjezu, 
swojim  Bohu, kotryž wam da wu- 
čerjow  k prawdosći a kotryž wam 
wobradźa zažny a pozdni dešć kaž 
prjedy." Tajk i zažny abo nalĕtni 
dešć je  burej znamjo, zo je  čas 
zaso na rołu hić a z woranjom 
a syćom započeć. Prĕnja trawa tež 
hižom wubiwa. W  decembru za- 
p>očnu potom mocne nazymske 
dešće, kotrež zemju zaso namo- 
kaju. studnje a haty napjelnjeja 
a hač do mĕrca traja. Druhdy dźe 
so w  tym času cyły tydźeń dešć. 
Potom přińdu zaso nĕkotre dny, 
hdyž słonco swĕći.

Su-li prĕnje mocne dešće zemju 
rozmjechćile, potom ćehnje bur 
ze swojim  płuhom na polo, zo by 
rolu wobdźĕłal. Wĕzo njesmĕmy 
při tym na naše płuhi myslić. 
Won je  dźensa hišće kaž w  zastar- 
skich časach a runa so powšit- 
kownje našemu radłu, jenož zo 
radłica runje dele njesteji ale 
prĕki. Dołhe wojo zw jazuje p>łuh 
z kwaklemi, to rĕka z rjadu, za 
kotruž skot płuh ćehnje. Bur w je- 
dźe z jenej ruku lochki p>łuh. w

druhej ma nĕhdźe 3 metry dołhu 
žerdku, kotraž ma na jenym kon- 
cu mału łopatku, z kotrejž so ra- 
dlica čisći, na druhim koncu ma 
hozdźik abo wotry kałač zabity, 
z kotrymž so skot w  ćehnjenju 
pohonjuje. Wbohemu skotej nje- 
by ničo pomhalo přećiwo kałačej 
kopać, ale jeho jenička možnota 
je, płuh doprĕdka ćahnyć. Při tym 
na Knjezowe słowo Saulusej my- 
slimy: „Cežke ći budźe, přećiwo 
wotremu (kałačej) kopać.“ (Jap. 
skutki 26, 14) Tež Saulusej bĕše 
ćežko, přećiwo Knjezowej při- 
kazni so wobarać. W jele bole dyr- 
bješe skutk dokonjeć, kotryž bĕše 
Knjez jemu přikazal.

Jako zapřah słuža tak derje 
kruwy kaž wosoły. Widźachmy 
tež bura, kotryž je  kamjela před 
swoj płuh zapřahnył. Samo wot so 
so rozumi, zo so roła z tajkim ma- 
lym  pluhom hłuboko njepředźĕła 
a njepřewobroća. Jenož 8— 10 cm 
hłuboko so rozryje. Na tajke wa- 
šnje tež swoj połny wužitk při- 
njesć njemože. Ze žitow, kotrež 
so tam syjeja, stej nam ječmjeń 
a pšeńca hižo znatej. Z druhich 
wšelakich rostlin so pola nas je- 
nož porĕdko wusywa. Dešćowej 
mĕsacaj decembr a januar staj tež 
najzymnišej. Druhdy padnje tež 
na wysokich horach snĕh. ałe wo- 
stanje jenož nĕkotre dny ležo. 
Před zymu moža so łudźo jenož 
z wulkej nuzu wuchować. přetož 
kachłe. kožuchi a ćopłe črije jow  
njeznaju. Ludźo sej z tym pom- 
haju. zo kotlik z drjewowym  žehli- 
wym  wuhlom do srjedź stwy staja 
a sej tak rucy a nohi wohrĕwaju 
Dołho pak zyma njetraje, přetož 
hižom w  februarju přińdu zaso 
ćopłe, našemu nalćću so runace 
dny. A le  tak prawe nalĕćo jow 
njeznaju. Tu staj jenož dwaj po- 
časaj, lĕćo a zyma. A runje tak 
tež niieznaju switanje na ranje 
a smĕrkanje na wječor, přetož po 
dnju je  z razom noc a po nocy 
z razom bĕły dźeń. Tu stej jeno-5 
dźeń a noc, kaž je  1. Mojz. 8. 22 
pisane: „Tak dołho kaž budźe ze- 
mja stać, njepřestanu syw a žnĕ, 
mjei-znjenje a ćopłota, lĕćo a 
zyma, dźeń a noc.“

Tola znaja tež tudy łubozne za- 
čuća nalĕtnjeho časa, hdyž ptački 
zaso započinaju spĕwać, hdyž 
pupki na štomach a kĕrkach zaso 
wubiwaju a zemja so zazelenja, 
hdyž skot na pastwach zaso cy- 
roby dosć namaka. potom du tež



člowjekojo rozwjeseleni na swoje 
dźĕlo, kaž je to hižom we wyso- 
kim kĕrlušu 2, 11 tak rjenje wo- 
pisane: „Přetož hlaj, zyma je  za- 
šla, a dešć je  přešol a přestał.

Kwĕtki su zešle w  kraju; na- 
lĕćo je  přišło a tujawka da so 
słyšeć w  rańšim kraju.

Figowc je  pupki wupušćił; w i- 
nowe pjeńki su woka dobyłe a 
dawaju swoje wonjenje.

Potom přińdu hišće dešćowate 
dny konc mĕrca. w  apryłu a sna- 
no hišće w  meji. To je  tcin tak 
mjenowany pozdni dešć, wo ko- 
trymž so w  bibliji husto rĕči, tak 
5. M ojz 11. 14: „Ja chcu wašemu 
krajej dešć dać w  swojim  času, 
zažny a pozdni dešć, zo budźeš 
dom chować swoje žito, swoje 
wino a swoj w olij.“ A  Hiob 29. 23: 
,.Woni čakachu na mnje, kaž na 
dešć. a wotewrichu swoj rt, kaž 
na pozdni dešć.“ Jerem. 3,3: „To- 
hodla su zažne dešće zadźeržane 
a pozdni dešć njepřińdźe.“ Jerem. 
5. 24: „W oni njerjeknu w  swojej 
wutrobje: Bojm y wšak so Knje?a. 
našeho Boha. kiž nam zažny a 
ptjzdni dešćik w  swojim času 
dawa a nam žnĕ kožde łĕto swĕru 
zwarnuje.“

De-ć je  za bura jara nuzny, 
přetož nĕtk krydnje pšeńca kłosy. 
Nĕtk so syje wšelake nalĕtnje 
žito a rola dostanje tu włohu, ko- 
tra i je  za radźenje płodow nuzna, 
hdyž potom dołhe suche mĕsacy 
přińdu. w kotrychž njebjo zam- 
knjene wostanje a palace pruhi 
słonca a sušace w ĕtry wšitko ži- 
wjenje w  stworbje skaža. Kak 
styskno je  nazymu, hdyž zažny 
dešć njepřińdźe abo jeno snadnje 
rolu wokrjepi. Potom wša pica 
wuschnje, čłowjekojo a skot ćer- 
pja wulku lačnosć, kaž je  w  psal- 
m je 42, 2 napisane: „K až jeleń 
jachli po zymnej wodźe, tak zdy- 
chuje moja duša, Božo, k tebi.“ 
Dźensa hišće płaći Jerem. 14, 3: 
„Wulcy sćelu małych po wodu; 
ale hdyž k studnjam přińdu, nje- 
namakaju žaneje wody a přińdu 
zaso ze swojim prozdnym sudo- 
bjom. Woni su k hanibje a zrudni 
a přikrywaju swoju hłowu.“ Tak 
nĕkotražkuli wutroba, kotraž je  
so z lochkim žiwjenjom skazyła, 
wobroći so z Jeremiasowej pro- 
stwu na toho. kotryž jeničce pom- 
hać može: ,,Hač runje naše złosće 
přećiwo nam šwĕdča, wšak pom- 
haj nam. Knježe, swojeho mjena 
dla; přetož naša njeposłu.šnosć je 
wulka. Na tebi smy so přehrĕšili." 
(Jerem. 14, 7)

Jan Christoph Blum hardt
16. pražnika 1805, potajkim 

před połdrasta lĕtami, narodźi so 
w  Stuttgarće Jan Christoph 
Blumhardt jako syn chudeju ale 
pobožneju staršeju. Hižom z 12 lĕ- 
tami bĕ cylu bibliju dwojce pře- 
čitał. Tak bĕše jeho duša hižom 
zahe napjelnjena ze swjatymi 
myslemi. W  Ttibingen je  potom 
bohosłowstwo studował a při tym 
sej tež w jele wĕdźenja nahroma- 
dźił w  druhich wĕdomosćach, w  
stawiznach, w  zemjepisu, w  medi- 
cinje, w  fizice a tež w  astronomiji 
(wĕdomosć wo hwĕzdach). Po- 
bywši 6 lĕt z wučerjom při misi- 
jonskim wustawje w  Baselu, bu 
z 33 łĕtami za fararja do Mott- 
lingen, wsy na chromje Schwarz- 
wałda, powołany. Swĕru je  tam 
dźĕłał, ale zwoprĕdka tam žane 
płody widźeć njebĕchu.

W  Mottłingen bĕše chora holca, 
kotraž bĕ so w  swojej nuzy na 
wosadneho fararja wobroćiła. 
Blumhardt pak bĕše wobhladni- 
wy, přetož w  tamnym domje so 
dźiwne a njezrozumliwe wĕcy 
stawachu. Jako bĕše z dwĕmaj po- 
božnymaj mužomaj w  tutym do- 
mje, tam Gottliebin Dittus, tak ta 
chora holca rĕkaše, zaso nahle a 
ćežce schori, kaž to husćišo by- 
waše. Duchowny spozna, zo so tu 
jednaše wo skutk złych duchow. 
Won hrabny sprostnjenej ruce 
choreje a přiwola je j: „Stykń
ruce a modl so: Knježe Jezu, 
pomhaj mi! Dołho do9Ć smy při-

hladowali, što čert čini; nĕtk pak 
chcemy widźeć, što Knjez Jezus 
zamože.“ Po krotkich wokomi- 
kach wotući chora, wospjetowaše 
modlitwu a wšĕ widlišća přesta- 
chu. W ot tuteje hodźiny sem wĕ- 
dźeše so Blumhardt powołany 
přećiwo mocam ćĕmnoty wojo- 
wać. Jako bĕ tež sotra tuteje 
Gottliebin Dittus runje tak scho- 
riła, njepřesta so Błumhardt za 
nju modlić, doniž zły duch nje- 
'Zareji: Jezus je  dobyćer! a tak 
wotře, kaž to za možno njebĕ 
mĕł. W ot toho časa bĕ moc złeho 
ducha přewinjena.

Blumhardt je  potom z modle- 
njom a posćenjom w  tutym wojo- 
wanju přećiwo złym ducham stał. 
Při tym je  hluboko do nuzy čło- 
wjeskich dušow pohladał. Lud při- 
chadźeše we w’ulkich črjodach 
k njemu. W jele chorych bu teh- 
dom wustrowjenych. Hrĕšnicy so 
wobroćichu k Bohu. Zołma no- 
weho duchowneho žiw jenja dźĕše 
přez cyłu wosadu a wubudźi tež 
daloko po kraju člow jekow k pra- 
wej wĕrje.

Blumhardt je  pozdźišo do Bad 
Boll přećahnył, zo by tam so hišće 
lĕpje mohł w o swojich chorych 
starać.

Po bohatym a žohnowanym 
žiw jenju  je  25. 2. 1880 mĕrnje 
wusnył.

Jeho syn bu jeho naslĕdnik. 
runje tak p>oboźny a mocny w  
swjatym Duchu.

Boži dom  
w M in a k a le



W y sće sol zem je!
W lĕće 200 po Chi-ystusu napisa 

cyrkwinski wotc Tertullian, rom- 
ski prawiznik, romskemu bohotej 
w  Kartago (w  A frice ): My so zjed- 
noćamy a so zhromadźujemy, zo 
bychmy z modlitwami Boha nad- 
bĕhowali. Za kejžora so modlimy, 
za jeho služobnikow a za wšu 
wyšnosć, za swĕt, za mĕr w  staće. 
M y so modlimy, zo njeby konc 
swĕta tak ruče přišol. M y so scha- 
dźujemy, zo bychmy sej Bože 
pisma rozpominali, hdyž nas časy 
napominaju, zo bychmy druhich 
warnowali a dopominali. Swoju 
wĕru wudospo'.njamy ze swjatym

Njedostatk pola připoslucharjow 
a pola předarjow.

Doktor Luther praješe, zo lu- 
dźom na tym pobrachuje, zo nje- 
moźa předowanje za Bože slowo 
mĕć, ale mĕnja, zo je  to „popow“ 
powjedanje. Tohodla so boja, kaž 
woni praja, zo dyrbja zaso katol- 
scy być, a zo chcedźa „popja“ 
nad nimi zaso nadknjejstwo do- 
stać. Nam fararjam a předarjam 
pak zaso pobrachuje, zo sami swo- 
ju wučbu nimamy za Bože słowo, 
dokelž, hdyž so čłow jekojo před

Jakub 3, 18: Plod pak praw- 
dosće budźe wusyty w mĕrje tym, 
kotřiž mĕr ćinja.

Knježe, tebi so wuznawamy, zo 
so do wšeho našeho činjenja a 
myslenja wusyw zleho zadobywa, 
zo zawisć, zwada a česćelakom- 
nosć našu wutrobu a towaršnosć 
mjez čiowjekami zajĕdojća. Daj 
nam mudrosć z wyšin, kotraž so 
mocy zleho zapowĕdźi, poslušna 
na twoje přikaznje kedźbuje a po 
twojich pućach chodźi. W zm i nas 
do čisćaceho wohnja swojeho 
suda a wurjedź nas wot wšeho 
nječisteho wašnja. Ze swojim 
wotrym błockom wotraź wšitko 
wot nas, štož so njehodźi do two- 
jeho wobraza. Daj we nas zrawić 
plodam mudrosće. zo bychmy 
chodźili w  ponižnosći a pocćiwosći 
a zo bychu z nas wuchadźale

slowom, swoju nadźiju wobnowja- 
my, swoju swĕru skrućamy a w 
pocćiwosći so zesylnjamy z tym, 
zo Chrystusowe přikaznje slyši- 
my. Tu je  dosć napominanjow, 
duchownych pokiwow a bojskeho 
porokowanja. Z wulkej chutnosću 
sudźimy, přetož smy sej tola wĕ- 
sći, zo před Bohom samym ste- 
jimy. Přetož to je  prĕnje horke 
zapřimnjenje toho, štož so jonu na 
sudnym dnju stanje, hdyž je 
nĕchto tak hrĕšił, zo je  wuzamk- 
njeny ze zhromadneje modlitwy, 
z našich zhromadźiznow a ze 
wšeho swjateho porjada.

nami pokorjeja, chcemy hnydom 
nad nimi knježić.

To bĕše nĕtk nuza wot spo- 
čatka swĕta, zo so připosłucharjo 
boja knjejstwa wučerjow a wu- 
čerjo chcedźa bohojo być nad 
swojim i připosłucharjemi.

Swĕdčenje duchowneho
Prašachu so, hač smĕ swĕtna 

wyšnosć duchowneho nuzować to 
je j wozjew ić, štož je  paduch jemu 
so spowĕdał. Na to je  Luther wot- 
mołwił: Nĕ! Doniž Boh mjełči, 
dyrbi tež farar mjelčeć, kotryž je  
spowĕdanje słyšał. Dokelź, hdyž 
je so spowĕdał, n jeje so čłow je- 
kej spowĕdał ale Bohu, na kotre- 
hož mĕsće tam mĕšnik sedźi. Tuž 
dyrbi duchowny wo spowĕdanju 
mjelčeć.

přećelnosć dobroćiwosć a mĕr. Ty, 
Božo mĕra a lubosće, ty zamožeš 
čłowjeske wutroby wobroćić a 
mosty twarić nad hłubinami, ko- 
trež nas dźĕla. Njech mĕr nasta- 
nje, hdźež zwada a zawisć wu- 
troby dźĕlitej. Skludź ćmowe mo- 
cy, kotrež chcedźa nas do hidy a 
wojny storhnyć, a žohnuj wšit- 
kich. kotřiž chutnje a woprawdźe 
mĕr chcedźa.

Ty, Knježe sam maś w  njcy 
wśĕ čłowjeske wutroby, 
je  možeš wroćić ducy, 
kaž je  ći spodobne.
Tuž, Knježe, hnadu daj 
a lubosć wšitkim ludźom, 
zo mĕr a prawdosć wšudźom 
so rjenje košitej. Hamjeń.

(Modlitwa na srjedu po 9. nje- 
dźeli po swj. Tro jicy  z knihi: 
Herr, lehre uns beten.)

Z našich wosadow
Po wułkich prozdninach chce- 

taj so młodaj Serbaj do Lipska na 
študium bohosłowstwa podać. 
Siegfried A łbert ze Zajdowa pola 
Małeho W jelkowa a Křesćan Kři- 
žan z Dobruše pola Budyšina. Boh 
Kn jez chcył jimaj dać w jele wje- 
seła, swjatu horliwosć přez jeju 
studij, zo byštaj potom byloj 
dobraj dušowpastyrjej w  Bozy. 
Štož z młodźiny ma zmužitosće 
dosć, štož chce čłowjekam a čło- 
w jestwu pomhać, štož ma dobre 
zmyslenje, ton njech za našimaj 
lubymaj bratromaj nastupi puć do 
duchownskeho powołanja.

Njeswačidlo. Lĕtsa njemožemy 
kaž druhe lĕta swoj žnjowy dźak- 
ny swjedźeń poslednju njedźelu 
w  awgusće swjećić, ale smy jon 
pozdnich žnjow dła na 11. sep>- 
tembra wotstorčiłi.

Rakecy. 12. junija možeštaj Jan 
Buša w  Rakecach a jeho man- 
dźelska Hana rodź. Krušec swoj 
złoty kwas w  kruhu swojich při- 
wuznych swjećić. W  rjanej swja- 
točnosći nĕkotři dujerjo Rakečan- 
skeho pozawniskeho chora jeju 
počesćichu a wosadny farar jeju 
požohnowa spominajo při tym tež 
na jeničke dźĕćo jubilarow, mje- 
nujce jeju  syna, wo kotrymž hač 
dotal powĕsće přišlo njeje. Přeje- 
my jim aj tež na tutym mĕstnje 
Bože žohnowanje za dalše lĕta a 
hnadne wusłyšenje wšĕch wu- 
trobnych modlitwow!

Rnkecy. Smy dźakowni, zo smy 
z ponowjenjom swojeho Božeho 
domu dale postupowali. Stara 
třĕcha je  nĕtko z nowymi cyhe- 
lemi z Kodersdorfa pola Zhorjelca 
rjenje přikryta. Nowe cyrkwinske 
ławki su na přijomniše wašnje 
zhotowjene. Chcemy je  borze sta- 
jić dać. W jeselim y so tež. zo so 
cyrkwinske tepjenje ponowi. Nĕt- 
ko so stary pisany wołtar a tež 
woltarniśćo porjeńśitej.i Nadźija- 
my so. ?o možemy, da-li Boh, 
konc septembra cyrkej znowa po- 
swjećić. Hač do tutoho časa pro- 
symy wśĕch wosadnych, zo bychu 
z pjenježnym woporom dale pom- 
hali započany skutk dokonjeć! 
(R jen je by bylo, bychu-li sej 
serbske wosady mjez sobu pom- 
hałe a tež na to wašnje dopoka- 
załe, zo hromadu słušeja! Přisp. 
redakcije.)

M odlitwa wo mer
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